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Република Србија
МИНИСТАРСТВО ФИНАНСИЈА
УПРАВА ЦАРИНА
11070 Нови Београд
Булевар Зорана Ђинђића 155а






НАБАВКА НАМЕШТАЈА ЗА ОПРЕМАЊЕ ОБЈЕКТА НА ГП ГОСТУН

НАБАВКА БРОЈ 98/22
члан 27. став. 1. тачка 1.
Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ број 91/2019),
 - набавка на коју се закон не примењује -



ОБРАЗАЦ   ПОНУДЕ


	Понуда број:
	

	Датум:
	




	














ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

	Пословно име
или скраћани назив 
	



	Адреса 
седишта
	Улица и број
	

	
	Место
	

	
	Општина
	

	Матични број понуђача
	

	Порески 
идентификациони број 
	

	Статус привредног субјекта (заокружити)
	А) Правно лице
Б) Предузетник
В) Физичко лице

	Врста привредног друштва (заокружити)
	А) Велико
Б) Средње
В) Мало
Г) Микро

	Одговорно лице
	

	Лице за контакт
	

	Телефон
	

	Телефакс
	

	e-mail:
	

	Рачун - Банка
	



	
	Потпис овлашћеног лица

	М.П.
	

	
	




	Подаци о Наручиоцу: 
	· Управа Царина,
· Београд, Булевар Зорана Ђинђића број 155а
· ПИБ 101685102
· Матични број  17862146
· ЈБКЈС 10521
· Контакт особа: Бобан Јанковић
· Телефон 011/ 201-58-61



1. Предмет набавке

Предмет набавке је набавка намештаја за опремање објекта на ГП Гостун.
Назив и ознака из општег речника: 39130000 Канцеларијски намештај.
Техничка спецификација:

	Редни
број
	
Назив и опис добара

(Понуђач се обавезује да ће Наручиоцу испоручити добра и то следећих карактеристика)

	Јединица мере
	Количина
	Цена по једи-ници мере у дина-рима без ПДВ
	Цена по једи-ници мере у дина-рима са ПДВ
	Укупна цена у дина-рима без ПДВ
	Укупна цена у дина-рима са ПДВ

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)=(4)*(5)
	(8)=(4)*(6)

	1.
	Ниска комода са 4 фиоке у средњем делу и два затворена дела са полицом са обе стране, дим. 120х45х90 см (ДхШхВ).
Материјал: универ плоче дебљине 18 мм, све странице заштићене АBS кантним тракама, боја – по избору инвеститора (буква).
Карактеристике: фиоке – граничник за фиоке, затворени делови – 2 врата и 2 полице.
	Комад
	5
	
	
	
	

	2.
	Клупа дим. 160х60х44 см (ДхШхВ).
Материјал: плоча за седење дебљине 4 см, ради се од буковог масива, а метална конструкција клупе од кутија: 30х30х2 мм.
	Комад
	1
	
	
	
	

	3.
	Клупа дим. 100х41х44 см (ДхШхВ).
Материјал: плоча за седење дебљине 4 см, ради се од буковог масива, а метална конструкција клупе од кутија: 30х30х2 мм.
	Комад
	2
	
	
	
	

	4.
	Клупа дим. 300х60х44 см (ДхШхВ).
Материјал: плоча за седење дебљине 4 см, ради се од буковог масива, а метална конструкција клупе од кутија: 30х30х2 мм.
	Комад
	3
	
	
	
	

	5.
	Радни пулт у просторији број 3 – дежурна служба, оквирне дужине 6,4 м, ширине 60/30 см (усецање извести у правцу прозора), висине 75 см – тачне мере узети на лицу места.
Материјал: универ плоче дебљине 18 мм, све странице заштићене АBS кантним тракама, боја – по избору инвеститора (буква).
	Комад
	1
	
	
	
	

	6.
	Кухињски елементи – висећи са 2 полице, дим. 40х30х70 см (ДхШхВ) у низу. 
Материјал: универ плоче дебљине 18 мм, све странице заштићене АBS кантним тракама, боја – по избору инвеститора (буква).
Карактеристике: затворени део (сваки појединачно) – 1 врата и 2 полице.
	Комад
	5
	
	
	
	

	7.
	Кухињски елемент за судоперу, дим. 80х60х85 см (ДхШхВ).
Материјал: универ плоче дебљине 18 мм, све странице заштићене АBS кантним тракама, боја – по избору инвеститора (буква).
Карактеристике: затворени део – 2 врата.
	Комад
	1
	
	
	
	

	8.
	Насадна судопера, дим. 800х600х180 мм (ДхШхВ) са једнм коритом.
Материјал: инокс.
	Комад
	1
	
	
	
	

	9.
	Кухињски радни елемент са 1 полицом, дим. 80х60х85 см (ДхШхВ).
Материјал: универ плоче дебљине 18 мм, све странице заштићене АBS кантним тракама, боја – по избору инвеститора (буква). Радна плоча дебљине 38 мм, боја по избору инвеститора.
Карактеристике: затворени део – 2 врата и 2 фиоке.
	Комад
	1
	
	
	
	

	10.
	Трпезаријски сто, дим. 80х80х75 см (ДхШхВ).
Материјал: универ плоче дебљине 18 мм, све странице заштићене АBS кантним тракама, боја – по избору инвеститора (буква). Ноге стола – масив (буква).
	Комад
	2
	
	
	
	

	11.
	Сточић за кафу са доњом полицом, дим. 90х40х50 см (ДхШхВ).
Материјал: универ плоче дебљине 18 мм, све странице заштићене АBS кантним тракама, боја – по избору инвеститора (буква).
Карактеристике: универ плоче дебљине 18 мм, све странице заштићене АBS кантним тракама, боја – по избору инвеститора (буква). Ноге стола – масив (буква).
	Комад
	2
	
	
	
	

	12.
	Тросед, оквирне дим. висина мах. 960 мм, ширина 1600 мм, висина седишта 500 мм, дубина седишта 550 мм.
Материјал, дезен и облик по избору инвеститора.
	Комад
	2
	
	
	
	

	13.
	Фотеља, оквирне дим. висина мах. 960 мм, ширина 700 мм, висина седишта 500 мм, дубина седишта 550 мм.
Материјал, дезен и облик по избору инвеститора.
	Комад
	4
	
	
	
	

	УКУПНО:
	
	



	Рок испоруке (не може бити дужи од 60 дана од дана пријема писане поруџбенице Наручиоца) је:
	
_____ дана.

	Рок за решавање рекламације (не може бити дужи од 15 дана од дана пријема писаног захтева Наручиоца – рекламације) је:
	
_____ дана.

	Рок за отклањање недостатака у гарантом року (не може бити дужи од 15 дана од дана пријема писаног обавештења Наручиоца) је:
	_____ дана.

	Гарантни рок на испоручена предметна добра је произвођачки:
[bookmark: _GoBack](не може бити краћи од 12 месеци од датума примопредаје добара)
	_____ месеци



Понуђач је дужан да попуни, потпише и овери све захтеване податке у обрасцу понуде.
2. Цена

Цена у понуди је фиксна и не може се мењати.
	Цена мора бити изражена у динарима са ПДВ и без ПДВ.
Цена добара обухвата и испоруку добра, укључујући све зависне трошкове.

3. Захтеви у погледу начина и услова плаћања

Исплату уговорене вредности Наручилац ће извршити 100% авансно са ПДВ, у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним трансакцијама („Службени гласник РС” бр. 119/12, 68/15, 113/17,91/19, 44/21 и 44/2021-други закон), након достављања менице за повраћај авансног плаћања и достављање захтева за плаћање аванса у предвиђеном року. Правдање аванса ће се вршити након извршених испорука достављањем коначне фактуре која служи за „затварање” аванса. 
	Плаћање се врши уплатом на рачун Понуђача.
	Понуђач је дужан да за извршене услуге сачини фактуру на основу закљученог уговора и дужан је да састави, региструје и достави фактуру наручиоцу у складу са важећим Законом о електронском фактурисању ("Сл. гласник РС", бр. 44/2021 и 129/2021) и Правилником о начину и поступку регистровања за приступ систему електронских фактура, начину приступања и коришћења система електронских фактура и начину коришћења података који су доступни у систему електронских фактура ("Сл. гласник РС", бр. 69/2021, 132/2021 и 46/2022).
	Наручилац ће извршити плаћање само ако је фактура исправно регистроване у Централном регистру фактура, у супротном Понуђач је дужан да откаже фактуру. 
	Свака достављена фактура мора да садржи тачне идентификационе податке о Наручиоцу и Понуђачу, број и датум закљученог уговора, адресу – место и датум испорученог добра.

4. Средствa обезбеђења

4.1 Понуђач коме буде додељен уговор дужан је да у року од 5 дана од дана закључења уговора преда Наручиоцу:

	- Бланко сопствену меницу за испуњење уговорних обавеза, потписану и оверену, од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету („Службени Гласник СРЈ“ број 3/2002 и 5/2003 и „Службени Гласник РС“ број 43/2004, 62/2006, 111/2009-др. закон, 31/2011 и 139/2014 – др. закон) и Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени Гласник РС“ број 56/2011, 80/2015, 76/2016 , 82/2017 и 14/2020).
	- Менично овлашћење да се меницa у износу од 10% од вредности уговора без ПДВ, може поднети на наплату без сагласности понуђача, у року који траје 30 дана дуже од истека рока важности уговора, у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору;
	- Текст меничног овлашћења је потребно урадити у складу са достављеном меницом;
	- Потврду о регистрацији менице, са јасно видљивим датумом овере и печатом банке; 
	- Копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат Понуђача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана, од дана закључења уговора). Датум овере као и печат банке мора бити оригинал.
Потпис овлашћеног лица на меници и меничном овлашћењу мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 
У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази. 
По завршеном послу Наручилац ће предметну меницу вратити, на писани захтев Понуђача.

- бланко сопствену меницу за повраћај авансног плаћања, потписану и оверену, од стране лица овлашћеног за заступање и регистровану у складу са чланом 47а Закона о платном промету („Службени Гласник СРЈ“ број 3/2002 и 5/2003 и „Службени Гласник РС“ број 43/2004, 62/2006 и 31/2011 и 139/2014 – др. закон) и Одлуком НБС о ближим условима, садржини и начину вођења Регистра меница и овлашћења („Службени Гласник РС“ број 56/2011, 80/2015, 76/2016 , 82/2017 и 14/2020).
- менично овлашћење да се меницa у износу од 100% од вредности уговора са ПДВ, може поднети на наплату без сагласности Понуђача, у року који траје 30 дана дуже од дана примопредаје добара, односно од потписивања записника о примопредаји, у случају неизвршења уговорних обавеза по закљученом уговору;
- текст меничног овлашћења је потребно урадити у складу са достављеном меницом;
- потврду о регистрацији менице, са јасно видљивим датумом овере и печатом банке;
- копију картона депонованих потписа код банке на којим се јасно виде депоновани потпис и печат Понуђача, оверен печатом банке са датумом овере (овера не старија од 30 дана, од дана закључења уговора). Датум овере као и печат банке мора бити оригинал.
Купац неће уплатити ниједан износ пре него што прими тражено средство обезбеђења за повраћај авансног плаћања.
Потпис овлашћеног лица на меници и меничном овлашћењу мора бити идентичан са потписом у картону депонованих потписа. 
У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази. 
По истеку рока рока важности менице, Наручилац ће предметну меницу вратити, на писани захтев Понуђача.

5. Реализација средстaва обезбеђења

Наручилац може да реализује средствa обезбеђења уколико Понуђач не испуњава уговорне обавезе.

6. Место и рок испоруке добара 

            Место испоруке предметних добара је Гранични прелаз Гостун.
Рок испоруке не може бити дужи од 60 дана од дана пријема писане поруџбенице Наручиоца.

7. Обавезе понуђача

Понуђач са којим се закључи уговр се обавезује да за предметна добра узме мере на лицу места и усклади боју са постојећим намештајем и у складу са њима изради, испоручи и монтира у објекту Управне зграде на Граничном прелазу Гостун.



8. Гаранција и грешке у квалитету

Понуђач је дужан да гарантује за квалитет и квантитет испоручених добара.  
Гарантни рок на испоручена добра је произвођачки и рачуна се од датума примопредаје добара. 
Понуђач гарантује да испоручена добра задовољавају у потпуности техничке карактеристике и стандарде за ту врсту добара датог произвођача, што доказује техничком документацијом и гарантним листом, које обавезно доставља при испоруци добара.
Уколико се у току експлоатације добара, за све време важења гаранције, уоче скривене мане (скривени недостаци), неисправност добра и утврди да квалитет истих не задовољава карактеристике из Техничке спецификације, то ће бити констатовано записником који сачињава Наручилац. О констатованом недостатку Наручилац ће, без одлагања, истог или наредног дана од дана када је недостатак констатован, писаним путем или електронском поштом (e-mail) и уз достављање записника, обавестити Понуђача. Понуђач је дужан да у остављеном року, који не може бити дужи од 15 дана од дана пријема писаног обавештења Наручиоца, изврши отклањање недостатка или замену неисправних добара новим добрима одговарајућег квалитета. Сви трошкови у току гаранције падају искључиво на терет Понуђача. 

9. Квантитативно-квалитативна примопредаја

Понуђач је дужан да предметну опрему Наручиоцу испоручи нову и у оригиналном паковању.
По завршетку квантитативно-квалитативне примопредаје, уколико се утврди да су испоручена добра на одговарајући начин упакована и у складу са врстом и количином наручених добара из писане поруџбенице Наручиоца, овлашћени представник Наручиоца отпремницу потврђује потписом.
Понуђач је дужан да приликом квантитативно – квалитативне примопредаје, достави гарантни лист за понуђена добра који ће се приложити уз Записник о квантитативно – квалитативној примопредаји.
Уколико се записнички констатује да предметна добра не одговарају количини или квалитету из понуде, Понуђач је дужан да иста замени и испоручи у року који не може бити дужи од 15 дана од дана пријема писаног захтева Наручиоца – рекламације.
Ако се након примопредаје покаже неки недостатак који се није могао открити уобичајеним прегледом, представник Наручиоца је дужан да без одлагања о том недостатку писаним путем обавести Понуђача.
				
10. Рок важења понуде не може бити краћи од 30 дана од дана отварања понуда.

11. Уговор ће бити додељен понуђачу чија понуда је економски најповољнија.

Критеријум је цена.

12. Резервни критеријум

У случају да два или више понуђача понуде исту цену, Наручилац ће уговор доделити Понуђачу који ће понуди краћи рок за испоруку.
13. Измене током трајања Уговора

Наручилац може током трајања Уговора о  набавци у складу са одредбом члана 158 - 161. Закона о јавним набавкама да измени уговор без спровођења поступка набавке.


	
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	М.П.
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